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1 ALLGEMEINES

Dieses Handbuch enthalt Informationen {ber die physikalischen,
mechanischen und elektrischen Eigenschaften sowie die Beschreibung
von Bedienung und Einbau des VHF Flugfunkgerates ATR833-Il. Das
Funkgerat ist mit LCD oder OLED Anzeige verflgbar.

1.1 Symbole

Hinweise, deren Nichtbeachtung Personenschaden durch
elektrische Strahlung und Entzindung von brennbarem
Material verursachen kann.

Hinweise, deren Nichtbeachtung zu Schaden am Gerat oder
an anderen Teilen der Ausristung fGhren kann bzw. die
korrekte Funktionalitat des Gerates beeinflusst.

Information

=4l

1.2 Abkirzungen

Abk. |Bezeichnung Definition

BRT |Brightness Anzeigehelligkeit

EXT |Externer Audio-Eingang |Lautstarke externer Audio-Eingang
INT |Intercom Lautstarke bord-internes Intercom
MIC |Mikrofon Empfindlichkeit des Mikrofon

PTT |Push-To-Talk Sendetaster

SEL |Selektion Auswahl Wert oder Funktion

SQ |Squelch Rauschunterdrickung Funk-Empfang
VOL |Volume Lautstarkeeinstellung Funk-Empfang

Ansprechschwelle fur sprachgesteuerte

VOX | Sprecherkennung Aktivierung des bord-internen Intercom

5 Dok.-Nr. 01.143.010.71d / Revision 1.05
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1.3 Kundenservice

Flr die schnellstmdgliche Bearbeitung von Ricksendungen folgen Sie
bitte den Instruktionen des Eingabeformulars flr Reklamationen und
Rucksendungen im Service-Bereich des f.u.n.k.e. AVIONICS Web-
Portals www.funkeavionics.com.

Informationen zu Softwareupdates sind bei f.u.n.k.e.
AVIONICS erhaltlich.

Vorschlage zur Verbesserung unserer Handblcher sind
erwlnscht. Kontakt: service@funkeavionics.com.

1.4 Gerateeigenschaften

VHF-Funkgerat mit 6W Ausgangsleistung im 57mm-Rundformat
Frequenzbereich 118,000 bis 136,975 MHz
2 Mikrofoneingange (Standard oder dynamisch)

Sprachgesteuertes Intercom fir bis zu 4 Mikrofone, abschaltbar
bei vorhandenen Aufschaltanlagen

Dual-Watch-Technologie, gleichzeitige Horbereitschaft auf 2
Frequenzen

e Audio-Eingang zum Anschluss von NF-Signalquellen

Frequenzspeicher mit Namens-Codierung ftr 20
Platzfrequenzen

Einfacher Abruf der 10 zuletzt benutzten Frequenzen
LCD / OLED Matrix Display mit 128x64 Pixel

e Weitbereichsnetzteil 11 - 30 VDC

konfigurierbarer Stromspar-Modus

o

Um unbeabsichtigtes Blockieren des Sendekanals zu
vermeiden, schaltet der Sender nach 35 Sekunden ab.
Zum erneuten Senden PTT Taste kurz loslassen.

Dok.-Nr. 01.143.010.71d / Revision 1.05 6
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2 BEDIENUNG

2.1 Bedienelemente im Uberblick

Lage und Bezeichnung der Bedienelemente

MEM
Speicher Taste
SET 1x kurzer Druck: Aufruf Frequenzspeicher
Eingabe Taste 2x kurzer Druck: Aufruf zuletzt benutzten Frequenzen
kurzer Druck: wahlt einen Eintrag aus langer Druck: Speichern der Standby Frequenz

langer Druck: ruft das Setup Menu auf

VOL/SEL
Volume/Select Drehknopf
NT ME',"*‘;.;f"o%(Q Einstellung der Lautstérke bzw.
/0 e s S Auswahl des Mentpunktes
AT RE 112,886

Ein/Aus Taste y

kurzer Druck: schaltet das Gerat ein
langer Druck: schaltet das Gerat aus

127000 [ _ >
UL 19 " Cursor Taste
Wihlt den zu dndernden Wert aus

ow v » _—f
e Aktiviert im MEM Menu

f.u.r":k.e. : < die Namenseingabe
DW | ~  FREQ
Dual Watch Taste Frequenz Drehknopf
Aktiviert die Hérbereitschaft SWAP Andert den unterstrichenen Wert
auf der Standby Frequenz Tausch Taste

Wechsel zwischen der aktiven
und Standby Frequenz

Die einzelnen Bedienelemente haben folgende Funktionen:

Einschalten ca. 0,5 s dricken
/0 EIN/AUS Ausschalten ca. 3 s dricken

Aktiviert / deaktiviert das wechselseitige

DW DUAL |Abhoren zweier Frequenzen.

WATCH | Aktiver Dual Watch Betrieb wird mit DW vor der
Standby Frequenz angezeigt

1. Navigation durch das Standard Menu (VOL,
SQL, VOX, etc.) (Werte andern mit
VOL/SEL, nachster Wert SET kurz driicken

SET EINGABE | 2. Zugriff auf Setup Meni
—> Tastendruck fir mindestens 5 Sek.

3. Navigation durch das Setup Menu (Spacing,
LCD Light, DW Mute, PTT Select, etc.)

7 Dok.-Nr. 01.143.010.71d / Revision 1.05
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1. Markieren (Unterstrich) des Wertes zur
Bearbeitung; Wert &nderbar mit FRQ.
> CURSOR l? Ubel_r_nahme und weiter Cursor Taste P>
urz driicken
2. Aktiviert im MEM Menu die Namenseingabe
3. Langer Druck (>2s) aktiviert Replay

VA TAUSCH |Aktive und Standby-Frequenz tauschen

Zugriff auf den Frequenzspeicher
(MEM-Liste) - einmaliger kurzer Tastendruck

Zugriff auf Liste der 10 zuletzt genutzten

Frequenzen (LST-Liste)
MEM SPEICHER - zweimaliger kurzer Tastendruck

Speichern der Standby Frequenz am
ausgewahlten Speicherplatz (in MEM-Liste)
—> langer Tastendruck (2 s)

1. Andern der mit SET aufgerufen Einstellung
(VOL, SQ, VOX, DIM etc.)

.D [\{g:}ﬁg'} 2. Auswahl einer Frequenz aus dem

VOL/SEL P Frequenzspeicher (Speicherliste oder Liste

der letzten 10 Frequenzen)

'D FREQ Andern des markierten (unterstrichenen)
Wertes (z.B. Standby Frequenz,

FREQ Drehknopf Namenseingabe, efc. )

2.2 Ein/Ausschalten - Inbetriebnahme

Schalten Sie das Geréat durch Dricken der 1/0 Taste ein.

Einschalten: Qo] ca. 0.5 Sekunden driicken
Ausschalten: gl{e] ca. 3 Sekunden dricken

Nach dem Einschalten erscheint eine Anzeige mit:

ATR833-ll

Welcome

Der Startbildschirm zeigt den Geréatetyp an. Danach wechselt das Gerat
in den Normalbetrieb (Direkteingabemodus).

Das Funkgerat startet mit denselben Frequenzen und Einstellungen wie
vor dem letzten Ausschalten.

Dok.-Nr. 01.143.010.71d / Revision 1.05 8
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2.3 Anzeige

Das ATR833-1l zeigt die Frequenzen und den Betriebszustand auf einem
Punktmatrix Display mit 128 x 64 Pixel an.

Status der aktiven Frequenz:

* TX = Senden

* RX = empfangen

* Te = timeout (PTT Taster |6sen und Bearbeitungsmarkierung:
erneut driicken um Ubertragung Position andern mit b,
zu reaktivieren) \ Wert dndern mit FREQ

Bezeichnung der

aktiven Frequenz ACT RX 11 876@ Aktive Frequenz
Bezeichnung der
Standby Frequenz: SBY RX 127000 Standby Frequenz

DW = dual watch aktiv .
SBY = kein dual watch VoL U3\QBCDEFGH BAT Batterie schwach
mit SET ausgewahlter Statusder Standby Frequenz  Frequenzname in
Menipunkt, oder in RX = empfangend im dual Nutzerfrequenzliste
den Frequenzlisten (MEM, LST): watch Modus

andern des Wertes bzw. Auswahl
aus Liste mittels VOL/SEL

Anzeige Bedeutung Bemerkung

Feste Bezeichnung fir die
ACT aktive Frequenz

Bezeichnung flr Standby |Dual Watch Modus erlaubt
SBY Frequenz wenn Dual zusatzliches Abhoéren der
Watch nicht aktiviert ist Standby Frequenz

Bezeichnung fir Standby |Dual Watch Modus erlaubt
DW Frequenz wenn Dual zusatzliches Abhoren der
Watch aktiviert wurde Standby Frequenz

. Zur Ubertragung und zum
118.000 aktive Frequenz Empfang verwendete Frequenz

Kann im Dual Watch Modus
124.910 Standby - Frequenz tiberwacht werden

Normalerweise auf der aktiven

RX Betriebszustand - Frequenz, geschieht aber auch
Empfang auf der Standby Frequenz falls
DW aktiv
TX Betriebszustand - Senden |PTT gedriickt

9 Dok.-Nr. 01.143.010.71d / Revision 1.05




ATR833-1l / P/N 833-11-(Cxxx)-(Cxxx)
Bedienung und Einbau

fu.n.k.e.

AVIONICS GMBH

Sender wurde nach 35s

PTT kurz l[6sen und dricken

Te Dauerbetrieb automatisch |[um Ubertragung erneut zu
abgeschaltet starten
Eingestellter Lautstarke- | //enn SEL betatigt thjlrde_
egel fiir Empfang werden an dieser Stelle die
VOL 03 pe d standardmapi entsprechenden Werte der
.(W'r stahaar .m? '9 weiteren Grundeinstellungen
immer angezeig) (siehe 2.4) angezeigt
Bendtigter Schwellwert der
Signalstarke zur Unter-
SQL 03 Squelch - Rauschsperre driickung von Rauschen und
schwachen/entfernten Sendern
Timer fir Hintergrundbe- -
DISPLAY leuchtung bzw. Helligkeit Aktiviert Stromsparmodus
Sprechlautstarke, die Intercom
VOX 05 VOX Schwelle aktiviert
Reduzierung der Empfangs-
DUOWATCH lautstarke im Falle eines
P Dual Watch Mute Empfanges auf der Standby
Frequenz im DW-Modus
INT 04 Intercom - Lautstarke
00 deaktiviert den Eingang,
EXT 02 Lautstarke des externen  |falls kein Gerat angeschlossen
Audiosignals ist und vermeidet damit Stér-
gerausche
o : Helligkeit der
BRT 07 Helligkeit der Anzeige Hintergrundbeleuchtung
CON 05 Kontrast der Anzeige nur bei LCD
: : Ersetzt Standby Frequenz,
Efeelﬁk;rzﬁ)ilsag n Aktive Frequenz kann durch
MEM 00 (108 Benutzer definierte langen Druck von MEM auf
= s alich diesem Speicherplatz
requenzen moglich) gespeichert werden
Speicherplatz in
: Ersetzte Standby Frequenz um
LST 00 Frequenzliste (zuletzt den ausgewahiten Wert
genutzten 10)
Vom Benutzer definierter |Wird wahrend der Auswahl aus
ABCDEFG Name in der Frequenzliste |der Frequenzliste angezeigt
— Bei BAT Anzeige wird mit
BAT Bhetf[jenr?eelg dezustand reduzierter Signalstarke
a u gesendet (kurze Distanz)
>REPLAY>> |Wiedergabe Funkspruch Abspielen des letzten

Funkspruchs (max 9 Sek.)

Dok.-Nr. 01.143.010.71d / Revision 1.05
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2.4 Frequenzeinstellung

Die Einstellung einer Frequenz erfolgt generell in zwei Schritten:
1. Eingabe einer neuen Standby Frequenz

2. Austausch der neu gewahlten Standby Frequenz mit der vormalig
aktiven Frequenz mittels der Tausch Taste VA

Die Eingabe einer Frequenz erfolgt durch
a. Manuelle Eingabe

b. Auswahl aus der benutzerdefinierten Frequenzliste
(Speicherplatze 0-20)

c. Auswahl aus der Liste der zuletzt genutzten Frequenzen
(10 Positionen)

2.4.1 Automatische Auswahl 8.33 / 25kHz Kanalabstand

In der Betriebsart fiir 8,33 kHz Kanalabstand (siehe Kapitel 3 SPACING -
Kanalabstand) Wird gepruft, ob die eingegebene Frequenz einer Kanalweite
von 8.33kHz oder 25kHz entspricht. Die Einstellung der Kanalbandbreite
erfolgt automatisch anhand des Frequenzwertes.

Das Nummernschema, welches fir die Unterscheidung zwischen den
beiden Rastern angewendet wird, ist durch die ICAQ international
standardisiert und stimmt mit offiziellen Dokumenten (z.B: VFR-Karten)
und der verwendeten Sprechweise seitens der Flugsicherung Uberein.

Zur Nutzung von Frequenzen im 25kHz-Raster werden sie in Vielfachen
von 25kHz eingegeben: 123.500, 123.525, 123.550, 123.575, 123.600
usw. Sie sind damit mit nur-25kHz-Funkgeraten kompatibel. Zur Nutzung
derselben Frequenzen im 8.33kHz-Raster werden ihre Werte um 5kHz
erhoht angezeigt: 123.505, 123.530, 123.555, 123.580, 123.605 usw.

Néahere Informationen hierzu finden sich in Kapitel 5.1 — wie aber oben
bereits erwahnt, erfordert die Wahl des korrekten Kanalabstandes keine
besonderen Kenntnisse.
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2.4.2 Manuelle Frequenz-Eingabe
Die Eingabe einer neuen Standby Frequenz erfolgt durch

e Setzen der Bearbeitungsmarkierung (Blinken) mit der Cursor Taste
» und

e Andern des Wertes an der markierten Stelle mittels des FREQ
Drehknopfes

Mit der Tausch Taste YA wird schlieBlich die neu eingestellte Standby-
Frequenz mit der vormalig aktiven Frequenz getauscht.

o

Um die Eingabe neuer Frequenzen zu beschleunigen kann
das Funkgerat dahingehend konfiguriert werden, das es nur
die Frequenzen des 25kHz Rasters nutzt.

Nahere Informationen zu dieser Konfigurationsmaoglichkeit
finden sich in Kapitel 3.

Wird diese Option gewahlt, sollte bedacht werden, dass der
Kanalabstand wieder manuell auf 8.33 kHz eingestellt
werden muss, bevor Bereiche mit 8,33kHz Frequenzen
durchflogen werden.

Wenn der Kanalabstand im 8.33kHz Raster konfiguriert ist (siehe Kap.3),
muss eine Frequenz in drei Schritten eingegeben werden.

SBY 118 .910

¥
SBY 118 .910

+
SBY 118 .910
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2.4.3 Auswahl aus benutzerdefinierter Frequenzliste

Die benutzerdefinierte Frequenzliste wird durch einen kurzen
Tastendruck der Taste MEM erreicht. Mittels des VOL/SEL Drehknopfes
kann eine Frequenz aus 20 moglichen Eintragen gewahlt werden.

Der ausgewahlte Eintrag wird anstelle der Standby-Frequenz angezeigt.

In der unteren Zeile des Displays wird die Nummer des ausgewahlten
Speicherplatzes [MEM: xx] mit xx = 1 ... 20, angezeigt. Hat die Frequenz
einen zugeordneten Namen, so wird dieser rechts neben dem
Speicherplatz angezeigt.

ACT 123 .450
SBY 118 .275

MEM 2
& Wertebereich 1 - 20

Beziehungsweise:
ACT 123 .450
SBY 118 .275

MEM 2 E D N E

Ein Druck auf die Tausch Taste VA ersetzt die aktive Frequenz, ein
Druck auf die Eingabe Taste SET ersetzt die Standby Frequenz mit dem
ausgewahlten Listeneintrag und beendet die Speicherauswahl.

Erfolgt fir 10 Sekunden keine Eingabe, kehrt das Gerat ebenfalls zur
Standardansicht zurGck.
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2.4.4 Auswahl aus der Liste der zuletzt genutzten Frequenzen

Das Funkgerat behalt die letzten 10 genutzten Frequenzen. Diese Liste
wird durch zweifachen kurzen Druck von MEM erreicht. Die einzelnen
Listeneintrage koénnen mit dem VOL/SEL Dreschalter durchlaufen
werden. Ein Druck auf die Eingabe Taste SET ersetzt die Standby
Frequenz, ein Druck auf die Tausch Taste VA ersetzt die aktive
Frequenz mit dem ausgewahlten Listeneintrag und beendet die
Speicherauswahl.

ACT 123 .450
SBY 118 . 275

LST 2
& Wertebereich 1 - 10

Beziehungsweise:

ACT 123 .450
SBY 118.275

IST 2E D N E
L L L L L YL L G %8 Stellen Az 09

6 Listeneintrag ,1“ enthalt die letzte aktive Frequenz .

Erfolgt fir 10 Sekunden keine Eingabe, kehrt das Gerat zur Standard-
ansicht zurdck.
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2.4.5 Bearbeiten der benutzerdefinierten Frequenzliste

Die Standby Frequenz kann an einem vorher auszuwéahlenden Speicher-
platz, in der benutzerdefinierten Frequenzliste, abgelegt werden.

Um die Standby Frequenz zu speichern, muss die Speichertaste MEM
1,5 Sekunden lang gedrlckt werden. Der vorige Speichereintrag wird
dabei Uberschrieben.

Im folgenden Beispiel wird die Frequenz 124.350 MHz von KONSTANZ
(EDTZ) auf dem Speicherplatz 7 abgelegt.

Schritt Anzeige (Beispiel)

1. Erequenz einstellen: ACT 118

- 275
Die zu speichernde Frequenz
muss als Standby Frequenz SBY 1=z4.350
erscheinen. VOL 05

2. Abspeichern der Frequenz: ACT 118 .275

Mit einem langen Druck auf SBY 124 .350

MEM kann die Frequenz abge-

speichert werden. MEM savelo 1
3. Speicherplatz auswahlen: ACT 118 .275
Auswahl des gewinschten SBY 124 . 350

Speicher-platzes mit VOL/SEL

MEM savelo 7

4. Uberschreiben des gewahlten
Speicher-eintrages:

mit einem kurzen Druck von
MEM wird die Standby| [ACT 118 .275

Frequenz an der gewahlten| |ggy > 1. 24 . 350
Position abgespeichert. MEM 7

Ein vorangestelltes > zeigt den
erfolgreichen Speichervorgang
an.

Um die Frequenzliste zu verlassen dricken Sie DW oder Sie warten 10
Sekunden (Time-out).
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Pro Listeneintrag kann neben der Frequenz ein Name mit bis zu 8
Zeichen definiert und abgespeichert werden:

Um einen Namen zu vergeben,
muss ein entsprechender
Speicher  Eintrag ausgewahlt
werden. Die weiteren Schritte ACT 118 . 275

knUpfen also direkt an Schritt 4
an. SBY 124 .350

5. Wechsel zur Namenseingabe: MEM 7

durch langen Tastendruck der
Cursor Taste P wird die
Namenseingabe aktiviert.

6. Eingabe des Namens:

stellenweise wird nun mittels ACT 118 . 275

FREQ das entsprechende
Zeichen gewahlt und mit SBY 1=24.350
Dricken P die  Stelle MEM7 E D T Z

gewechselt

7. Eintrag speichern:

der neue Eintrag wird entweder ACT 118 .275

durch langen Druck auf MEM
oder durch kurzen Druck auf SBY 1=24.350
die Cursor Taste P ge- MEM7 E D T Z

speichert.

Um die Frequenzliste zu verlassen driicken Sie SET oder warten Sie auf
den Time-out (10 Sekunden).

2.4.6 ATR Frequency Tool

Das ATR Frequency Tool ab der Version 1.3 unterstitzt das ATR833-Il.
Mit dem Tool kann man den Frequenzspeicher des ATR833-Il verwalten,
d.h. Frequenzen kénnen hinzugefligt, editiert und geléscht werden. Die
Frequenzliste kann als Datei abgelegt werden.

Das ATR Frequency Tool lasst sich von der f.u.n.k.e. AVIONICS
Homepage im Servicebereich unter Info / Download herunterladen.
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2.5 Grundeinstellungen
Zwischen den verschiedenen MenUpunkten der Grundeinstellungen
(Standard Menu) kann mit Driicken der SET Taste gewechselt werden.
1. VOL Lautstarke
2. SQL Squelch (Rauschunterdriickung)

3. VOX Voice Activated Intercom
Einstellung des Schwellwertes zur Aktivierung des Intercom

INT Intercom-Lautstarke

STL Lautstarke Sidetone Links

STR Lautstarke Sidetone Rechts

EXT Lautstarke des externen Audiosignals
BRT Anzeigehelligkeit

CON Anzeigekontrast (nur bei Geraten mit LCD)
.. zurdck zu Volume

© o N oo A

Die Ruckkehr zur Standardanzeige erfolgt durch kurzes Drlcken der
Dualwatch Taste DW oder automatisch nach 10 Sekunden.

Die Einstellung der Werte erfolgt mit dem VOL/SEL Drehknopf.

2.5.1 VOL - Lautstarke

Das Gerat springt automatisch zur Lautstéarkeeinstellung, sobald an dem
VOL/SEL Drehknopf der Wert verandert wird..

Die Empfangslautstarke wird durch den VOL/SEL Drehknopf verandert.
Je groBer der Wert, desto lauter wird das Empfangssignal.

ACT 123 .450
SBY 118 .275

VOL 2
& Wertebereich 1 — 20

Intercom-Pegel oder die Lautstarke der externen Audioquelle

6 Die VOL-Einstellung betrifft nur den Funkempfang, nicht den
— diese werden gesondert mit INT und EXT eingestellt.
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2.5.2 SQL - Squelch (Rauschsperre)

Im Squelch Menu SQL kann mit Hilfe des VOL/SEL Drehknopfes die
Rauschunterdrickung des Funkempfanges geregelt werden. (Hinweis:
Dieser Wert hat nichts mit den Einstellungen des Intercom zu tun).

Das Funksignal muss den hier vorgegebenen Schwellwert Uberschreiten,
um die Audioausgabe des Empfangssignals zu aktivieren. Je hdéher der
gewahlte Wert, desto starker muss ein Funksignal sein, um empfangen
Zu werden.

ACT 123 .450
SBY 118 .275

SAL 2
Y Wertebereich 0 - 9

Die Einstellung flr den Squelch ist von verschiedenen Faktoren
abhangig. Fur Motorflugzeuge ist ein héherer Wert als Ausgangswert
anzusehen, Segelflieger werden diesen Wert ggf. unterschreiten. Je
geringer die Zahl wird, umso groBer wird die Eingangsempfindlichkeit.

Das erlaubt zwar den Empfang von schwéacheren Signalen, kann aber
auch zu Stérungen durch andere Quellen (Triebwerk, Blitzlichter usw.)
fUhren.

Die standardmaBige SQL-Einstellung ist 5. Bei hdheren
Werten kénnen schwache Signale unterdriickt werden.

2.5.3 VOX - Sprecherkennung

Durch zweimaliges kurzes Drlicken der SET Taste kommt man in das
VOX Menu, in dem man den Schwellwert fir das sprachgesteuerte
Intercom einstellen kann. Mit dem VOL/SEL Drehknopf kann der
Schwellwert VOX fur die Intercom-Sprecherkennung geregelt werden.
(Hinweis: Dieser Wert hat nichts mit der Rauschsperre (Squelch) zu tun)

Mit VOX wird die Sprachlautstarke definiert, die noétig ist, um das
Intercom zu aktivieren. Je gréBer der eingestellte Wert, desto lauter
muss man sprechen, um die Intercom-Verbindung zu aktivieren.

Ausnahme: VOX=0 entspricht ,Intercom immer aktiv“.
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ACT 123 .450
SBY 118 .275

VOX 3
L Wertebereich Off, 1 -9

Bei starkem Hintergrundgerdusch oder unkompensierten Mikrofonen
kann die automatische VOX-Spracherkennung gegebenenfalls nicht
zufriedenstellend arbeiten.

In diesem Fall kann mit VOX = Off die VOX-Spracherkennung deaktiviert
werden und die Aktivierung erfolgt dann ausschlieBlich Uber den
externen Intercom-Schalter.

2.5.4 INT - Intercom-Lautstarke

Durch dreimaliges kurzes Drlcken der SET Taste kann mit Hilfe des
VOL/SEL Drehknopfes die Intercom Lautstéarke eingestellt werden.

Als Intercom bezeichnet man die bordseitige, besatzungsinterne
Kommunikationsanlage fir mehrsitzige Flugzeuge.

Das Intercom kann auf zwei Arten aktiviert werden:

e Automatisch, sobald jemand in ein Mikrofon spricht (sprach—
gesteuertes Intercom = VOX, siehe Kapitel 2.5.3)

e Manuell, in Flugzeugen mit separatem Intercom-Taster durch Dricken
dieses Tasters.

ACT 123 .450
SBY 118 .275

INT 3

& Wertebereich 0 — 20
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2.5.5 STL - Sidetone Lautstarke Links

Der Sidetone ist eine Selbsthér- oder Rickhér-Funktion beim Sende-
und Intercom-Betrieb. Das vom Mikrofon aufgenommene Audiosignal
wird direkt auf den Kopfhdrer gegeben, welches man in der Regel als
angenehm empfindet. In diesem Menu Punkt Iasst sich die Lautstarke
des Sidetones fur den linken Sitz regeln.

ACT 123 .450

SBY 118 .275
STL 4
W Wertebereich 0 — 20

2.5.6 STR - Sidetone Lautstarke Rechts

Durch finfmaliges kurzes Driicken der SET Taste kommt man zum STR
Men0. Hier I&sst sich die Sidetone Lautstarke fur den rechten Sitz regeln.

ACT 123 .450
SBY 118.275

STR 4
& Wertebereich 0 — 20

2.5.7 EXT - Lautstarke des externen Audio-Eingangs

Durch sechsmaliges kurzes Driicken der SET Taste kommt man zur
Einstellung des externen Audiosignals. Mit dem VOL/SEL Drehknopf
kann die Lautstarke des angeschlossenen externen Audiosignals
(Warnton, Musik, etc...) eingestellt werden.

Hohere Werte entsprechen einer groBeren Lautstarke der externen
Audiosignale. Der Wert EXT = Off deaktiviert die externe Audioquelle.

ACT 123 .450
SBY 118 .275

EXT 5
S Wertebereich Off, 1 - 20
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gerausche durch eventuelle bordseitige Stéreinflisse.

Die Prioritat des externen Audioeingangs gegenuber dem

Falls keine externe Audioquelle angeschlossen ist, sollte
EXT auf ,Off eingestellt werden. Dies vermeidet Neben-
ﬂ Empfang der Funksignale ist einstellbar (siehe Kapitel 3.4)

2.5.8 BRT - Anzeigehelligkeit

Durch siebenmaliges kurzes Dricken der SET Taste kann mit Hilfe des
VOL/SEL Drehknopfes die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung beim
LCD angepasst werden. Bei Geraten mit OLED Display wird die
Helligkeit geregelt.

ACT 123 .450

SBY 118 . 275
BRT b
W Wertebereich 0 — 9

2.5.9 CON - Kontrast

Nach achtmaligem kurzem Driicken der SET Taste kommt man zum
letzten Punkt des Standardmenus in dem der Kontrast der Anzeige
eingestellt werden kann. Der Kontrast wird mit Hilfe des VOL/SEL
Drehknopfes angepasst.

ACT 123 .450
SBY 118 .275

CON 5

S Wertebereich 0 — 9

Die Einstellung des Kontrasts “CON” gibt es nur bei
Funkgeraten mit LCD Anzeige. Bei Geraten mit OLED

Anzeige fehlt diese Einstellung.
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2.6 Sendebetrieb

Durch Betatigen der Sendetaste (PTT) geht das Gerat in den
Sendebetrieb auf der eingestellten aktiven Frequenz (obere Zeile). Ein
TX vor der aktiven Frequenz zeigt die ordnungsgemafe Funktion des
Senders an.

ACTTX 123 .450
SBY 118.275
VOL 5

Um unbeabsichtigt langes Senden zu vermeiden (z.B. verklemmter
Schalter), schaltet der Sender nach 35 £5 Sekunden ab; die Anzeige
wechselt von TX zu Te.

ACTTe L23 .450
SBY 118 .275
VOL 5

FOr erneutes Senden muss in diesem Fall die Sendetaste PTT geldst
und wieder gedruckt werden.

Bei mehr als einem installierten PTT Taster und Mikrofon

6 kann eine Konfiguration (3.3) vorgenommen werden, die nur
einen PTT Taster fir den Sendebetrieb zulasst.
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2.7 Empfang

Wahrend des Empfanges erscheint vor der aktiven Frequenz RX.
ACTRX AL 23 .450
SBY 118.275

VOL 5

Wenn der Dual Watch Modus aktiv ist (siehe 3.4), kann auch vor der
Standby Frequenz ein RX erscheinen.

ACT 123 .450
DW RX 118 . 275

VOL 5

2.8 REPLAY Funktion

Das ATR833-1l speichert automatisch die letzten 9 Sekunden eines
eingehenden Funkspruches. Mit einem langen Druck auf die CURSOR
Taste P wird der zuletzt empfangene Funkspruch abgespielt. Auf dem
Display wird fur die Dauer der Wiedergabe > RE P L AY > angezeigt.

ACT 123 .450
DW 118 .275

VOL 5 >REPLAY >

Solange ein Funkspruch empfangen wird ist die REPLAY Funktion
deaktiviert. Das hei3t auch, dass die Squelch Einstellung nicht Null sein
darf.

23 Dok.-Nr. 01.143.010.71d / Revision 1.05



ATR833-11 / P/N 833-II-(Cxxx)-(Cxxx)
Bedienung und Einbau fu-nke

AVIONICS GMBH

2.9 DUAL WATCH Modus

Das ATR833-Il besitzt einen Empfanger, daher erfolgt ,Dual Watch® (das
Uberwachen zweier Frequenzen) im Wechsel zwischen der aktiven und
der Standby-Frequenz.

Prinzipiell erfolgt das wechselseitige Abhdren so, dass die aktive
Frequenz abgehort wird, wobei dieser Vorgang regelmafig fur einen
Bruchteil einer Sekunde unterbrochen wird um den Empfang auf der
Standby-Frequenz zu prifen.

Wird auf der aktiven Frequenz empfangen, hat diese Prioritat und das
Abhéren der Standby Frequenz pausiert, bis der Empfang auf der
aktiven Frequenz beendet ist.

Gesendet wird immer auf der aktiven Frequenz.

Durch Dricken der DW Taste wird Dual Watch aktiviert, und die
Abkurzung DW fir Dual Watch erscheint vor der Standby Frequenz.

ACTRX 123 .450
DW 118 .275

VOL 5

Der Dual Watch Modus wird durch Driicken von DW oder Anderungen
an den Frequenzen deaktiviert.

SQL muss mindestens auf 01 stehen, da ohne
Rauschunterdriickung nicht erkannt werden kann, ob auf der

aktiven Frequenz Empfang stattfindet.

Um eine hérbare Unterscheidung zwischen dem Empfang auf der
aktiven und der Standby Frequenz zu erreichen, kann der Empfang auf
der Standby Frequenz mit reduzierter Lautstarke ausgegeben werden.
N&ahere Informationen zu dieser Einstellung finden sich im Kapitel 3.4.
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Vorgehensweise in Kiirze:

Standby-Frequenz, die zusatzlich Gberwacht werden soll, einstellen

SQL mit SET Taste und VOL/SEL Drehknopf auf mindestens 01
stellen

Dual Watch mit der Taste DW aktivieren ( DW wird angezeigt)

Sobald kein Empfang auf der aktiven Frequenz stattfindet, beginnt
der wechselseitige Empfang zwischen aktiver und Standby-
Frequenz

Dual Watch beenden: Taste DW erneut driicken oder Frequenz
andern

ﬂ Vergessen Sie bitte nicht die Frequenzen zu tauschen, um

auf einen Anruf auf der Standby Frequenz zu antworten.

25
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3 KONFIGURATION

Mit einem sehr langen Druck auf die SET Taste (5 Sekunden) wird das
Konfigurationsmenl  (Setup) aufgerufen. Das Konfigurationsmenu
umfasst die grundsatzlichen Gerateeinstellungen des Funkgerates.

Zwischen den verschiedenen MenUpunkten des Konfigurationsmenis
kann mit SET gewechselt werden.

1. SPACING Kanalabstand

2. DISPLAY Display Verdunklung

3. PTT SLCT PTT Tastenauswahl

4. DUOWATCH  Dual Watch

5. EXTAUDIO Verhalten der externen Audioquelle
6. MICLTYPE Mikrofontyp links

7

8

MIC L std Mikrofonempfindlichkeit links (standard Mik.)
. MIC Ldyn Mikrofonempfindlichkeit links (dynamisches Mik.)
9. MICRTYPE Mikrofontyp rechts
10. MIC R std Mikrofonempfindlichkeit rechts (standard Mik.)
11. MIC R dyn. Mikrofonempfindlichkeit rechts (dynam. Mik.)
12. HEAD OUT Belegung Kopfhérerausgange
13. AUTO ON Automatisches Einschalten bei Bordspannung
14. FW Firmware Version (Prozessor)
15. SW Software Version (Kopf)

Die Ruckkehr zur Standardanzeige (VOL) erfolgt durch kurzes Drlicken
der /0, DW, VA oder P Taste oder automatisch 10 Sekunden nach der
letzten Eingabe (Time-out).

Die Einstellung der Werte erfolgt mit dem VOL/SEL Drehknopf.
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3.1 SPACING - Kanalabstand

Das ATR833-Il kann so eingestellt werden, dass es nur die Eingabe von
Frequenzen im 25kHz Raster erlaubt. Mit dieser Option kann — da
weniger Eingabeschritte notwendig — die Frequenzeingabe beschleunigt
werden. (siehe Kapitel 0)

Mit dem VOL/SEL Drehknopf kénnen in diesem Untermeni folgende
Optionen ausgewahlt werden:

8.33 kHz: erlaubt die Eingabe von 8.33 kHz als auch 25 kHz Kanalen
ACT RX L 23 .450
SBY 118.275
SPACING 8.33kHz

25 kHz: erlaubt ausschlieBlich die Eingabe von Frequenzen im 25 kHz
Raster

ACT RX 1.23 . 450
SBY 118.275

SPACING 25kHz

Ein kurzer Druck von SET wechselt nun zum nachsten Mentpunkt.

einzustellen bevor Zonen beflogen werden, die diesen

ﬂ Vergessen Sie nicht den 8.33 kHz Kanalabstand wieder
Kanalabstand vorschreiben.

3.2 DISPLAY- Stromsparmodus
(Automatische Displayverdunkiung)

Um die Stromaufnahme so gering wie mdoglich zu halten kann die
Hintergrundbeleuchtung der LCD Anzeige, nach einer einstellbaren
Zeitspanne abgeschaltet werden bzw. die Helligkeit der OLED Anzeige
wird verringert.
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Mit dem VOL/SEL Drehknopf kénnen folgende Optionen ausgewahlt

werden:

ever on: keine Display Verdunklung

ACTRX 1L23 .450
SBY 118.275

DISPLAY ever on

off xxx s: die automatische Display Verdunklung setzt xxx Sekunden

nach letzter Nutzer-Interaktion ein (xxx= 5s, 10s, 20s, 30s,
60s, 120s)

ACTRX 1L23 .450
SBY 118.275

DISPLAY off 10s

Das Wiedereinschalten geschieht durch Dricken einer beliebigen Taste
(auBer Taste 1/0) oder durch Drehen an einem beliebigen Knopf am ATR
(wobei die an der Taste beschriftete Funktion dann erst bei nochmaligem
Tastendruck ausgefuhrt wird) oder durch Betatigung der PTT-Taste zum

Sendevorgang.

Ein kurzer Druck von SET wechselt nun zum nachsten Konfigurations-

schritt.

o

Diese Funktion sollte nur benutzt werden, wenn:

die Notwendigkeit eines Frequenzwechsel wahrend des
Fluges ausgeschlossen werden kann (also in der
unmitteloaren Umgebung eines Flugplatzes, z.B. fir
typische Ausbildungs-Platzrunden), und

die Crew mit der Funktion der automatischen
Displayverdunklung vertraut ist.

In allen anderen Féllen sollte die Funktion deaktiviert bleiben,
um der Verwendung falscher Frequenzen entgegenzuwirken
und Irritationen von Piloten, welche mit der Funktion nicht
vertraut sind, zu vermeiden.
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3.3 PTT SELECT - Tasten Auswahl

Im Falle von zwei externen PTT Tasten kann dieses MenlU genutzt
werden um eine der beiden PTT Tasten und das dazugehérige Mikrofon
fir den Sendebetrieb zu deaktivieren.

Mittels des VOL/SEL Drehknopfes kann aus folgenden Optionen gewahlt
werden:

all mics: beide PTT Tasten und alle Mikrofone stehen fir den Sen-
debetrieb zur Verfligung, unabhangig davon, welcher PTT-Taster
betatigt wird

ACTRX 123 .450
SBY 118.275

PTT SLCT all mics

one mic: Das der gedrickien PTT Taste entsprechende Mikrofon wird
aktiviert

ACTRX 123 .450
SBY 118.275

PTT SLCT one mic

left only: nur die linke PTT Taste und die linken Mikrofone stehen flr
den Sendebetrieb zur Verfigung

ACTRX 123 .450
SBY 118.275

PTT SLCT left
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right only: nur die rechte PTT Taste und die rechten Mikrofone stehen
fir den Sendebetrieb zur Verflgung.

ACTRX 1. 23 .450
SBY 118.275

PTT SLCT right

Die Intercom-Funktion ist von dieser Einstellung nicht betroffen.
Ein kurzer Druck von SET wechselt zum nachsten Konfigurationsschritt.

Wenn eine der beiden PTT-Tasten deaktiviert wurde , z.B.
um Passagiere von der Kommunikation mit der
ﬂ Flugsicherung abzuhalten, vergessen Sie bitte nicht die PTT-
Taste des Copiloten nach dem Ende des Fluges wieder zu
aktivieren.

3.4 DUOWATCH- Dual-Watch Lautstarke-Absenkung

Die SET Taste mehrmals dricken bis man in das Dual Watch Menu
kommt. Mit Hilfe des VOL/SEL Drehknopfes wird die Lautstarke bei
Empfang auf der eingestellten Standby-Frequenz (bei aktivem Dual
Watch) abgesenkt (,mute®). Dies erleichtert die akustische
Unterscheidung der beiden Frequenzen.

Nahere Informationen zum Dual Watch Modus finden sich in Kapitel 2.8.
ACT RX 123 .450
SBY 118.275

DUOWATCH mute: -1

& Wertebereich -9 -0

Minus 9 ist die starkste Absenkung, d.h. der Dual Watch Empfang ist
sehr viel leiser.

0 bedeutet keine Absenkung, d.h. der Dual Watch Empfang ist gleich
laut wie der Empfang auf der aktiven Frequenz.
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3.5 EXT AUDIO - Verhalten des externen Audio-Eingangs
Uber den externen Audio Eingang kdnnen Audiosignale Uber den
Verstarker an das Headset bzw. den Lautsprecher geschickt werden.

Verschiedene Anwendungsfalle sind denkbar, so ist es z.B. méglich das
Audio Signal eines VOR-Empfangers zu prufen, einen Verkehrssensor
mit Audio Ausgabe oder eine (mono-) Musikquelle anzuschlie3en.

Da solche Signale gegentber den Funksignalen eine andere Prioritat
besitzen, kann diese konfiguriert werden.

Mittels des VOL/SEL Drehknopfes kann aus folgenden Optionen gewahlt
werden:

ever on: der externe Audio Eingang bleibt immer an, auch wahrend des
Funkempfangs. Diese Einstellung sollte nur fir sehr wichtige akustische
Warnungen, wie z.B. Kollisionswarnungen verwendet werden.

ACT RX 123 .450
SBY 118.275

EXTAUDIO ever on

auto off: der externe Audio Eingang schaltet automatisch bei
Sendebetrieb ab und wenn keine Audio-Quelle am externen Audio
Eingang angeschlossen ist (damit werden Stérgerausche durch
bordseitige Einflisse vermieden).

ACT RX 123 .450
SBY 118.275

EXTAUDIO auto off

not RXTX: der externe Audio Eingang schaltet automatisch ab, sobald
ein Empfang oder Sendebetrieb stattfindet. Bei dieser Einstellung findet
im Gegensatz zu “auto off* keine Prifung des externen Audio-Einganges
statt. In diesem Fall kénnen Stérgerdusche auftreten, falls keine
Signalquelle angeschlossen ist.
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ACT 123 .450
SBY 118.275
EXTAUDIO not RxTx

nicht schnell genug reagiert, um sehr kurze externe Audio-

ﬁ Die Option ,not RxTx"“ sollten Sie nur nutzen, wenn “auto off"
Signale auszublenden.

Ein kurzer Druck von SET wechselt zum nachsten Konfigurationsschritt.

3.6 MIC TYPE - Auswahl Mikrofon Typ

Als nachste Option im Konfigurationsmen findet sich die Einstellung des
Mikrofontyps.

Mit der Auswahl des Mikrofontyps werden die einzelnen
Mikrofoneingange geschaltet. Bei der Einstellung ,dynamisch® sind die
dynamischen Eingéange MIC L dyn und MIC R dyn aktiv und der Eingang
fur Standard Mikrofone ausgeschaltet. Mit der Einstellung ,standard” sind
die Eingénge fur Standard Mikrofone MIC L std. und MIC R std aktiv und
die Eingange fir dynamische Mikrofone deaktiviert. Damit werden
Stoérgerausche Uber nicht belegte Eingange vermieden.

In der Einstellung ,auto® funktioniert ein Standard Mikrofon am Standard
Eingang oder ein dynamisches Mikrofon am dynamischen Eingang.

Sind die dynamischen Mikrofoneingdnge belegt, werden diese
automatisch aktiviert und die Standardeingdnge abgeschaltet. Werden
die dynamischen Mikrofone Uber einen Schalter deaktiviert, werden die
Standard Mikrofoneingange automatisch aktiv.

ACT RX 123 .450
SBY 118.275

MICL TYPE auto

& Wertebereich: auto, standard, dynamic
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ACT RX 123 .450
SBY 118 . 275
MICR TYPE standard

U Wertebereich: auto, standard, dynamic

3.7 MIC LEFT / RIGHT — Mikrofon Empfindlichkeit

Im Mentpunkt Mikrofonempfindlichkeit kann man die Verstarkung des
Mikrofoneingangs und damit dessen Empfindlichkeit einstellen.

Die Empfindlichkeit wird mittels des VOL/SEL Drehknopfes eingestellt.
Die Empfindlichkeit kann flr das linke und rechte Mikrofon und far jeden
Mikrofontyp separat eingestellt werden.

ACT 123 .450
SBY 118.275
MICL std sens: 6
% Wertebereich 0 -9
ACT 123 .450
SBY 118 .275
MICL dyn sens: 6
% Wertebereich 0 -9
ACT RX 123 .450
SBY 118 .275
MICR std sens: 4

& Wertebereich 0 -9
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ACT RX 123 .450
SBY 118.275

MICR dyn sens: 4
W Wertebereich 0 -9

3.8 HEAD OUT - Belegung Kopfhorerausgange

In dem Mentpunkt HEAD OUT wird festgelegt, ob ein Kopfhérerausgang
belegt ist oder ob beide Kopfhérerausgange flr eine getrennte Regelung
belegt sind.

ACT RX 123 .450
SBY 118.275

HEAD OUT one

Die Einstellung ,one” ist bei dem Betrieb des Funkgerates an einem
alten Kabelsatz (ohne Erweiterung —S in der Kabelbezeichnung)
erforderlich. Die Einstellung der Lautstdrke des Sidetones beim Senden
erfolgt dann Ober den Mentpunkt STL (Sidetone Level) und regelt beide
Kopfhoérer. Der Mentpunkt STR wird ausgeblendet.

ACT RX 123 .450
SBY 118.275

HEAD OUT two

Die Einstellung ,two" ist fur die getrennte Einstellung des Sidetones (STL
und STR) der Kopfhérer erforderlich und setzt den getrennten Anschluf3
von zwei Kopfhorern voraus. Kabelsatze mit der Erweiterung ,-S“ haben
diesen getrennten Anschluf3.
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3.9 AUTO ON - Einschaltverhalten

Unter dem MenUpunkt AUTO ON lasst sich das Einschaltverhalten mit
Avionic Master Switch anpassen.

Bei Einstellung “on“® geht das Funkgerat an, sobald die
Betriebsspannung am Geréat anliegt.

ACT RX 123 .450
SBY 118.275

AUTO ON on

Bei Einstellung “off® bleibt das Gerat mit Anlegen der Spannung
ausgeschaltet, egal wie ausgeschaltet wurde.

ACT RX 123 .450
SBY 118.275

AUTO ON off

3.10 FW /SW - Firmware / Software Version

Hier wird die Firmware bzw. die Software-Version des Gerates
angezeigt. Es sind keine Einstellungen madglich.

Anzeige Firmware-NF (Beispiel)
ACT 123 .450
SBY 118.275

FW 02.00 21136

Anzeige Software-Kopf (Beispiel)
ACT 123 .450
SBY 118 .275

SW 01.00 21157
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3.11 Master Reset — Zuriuicksetzen auf Werkseinstellungen

Um alle Konfigurationen auf die Werkseinstellung zurick zu setzen,
mussen mit Einschalten des Gerates mit I1/O die Speicher Taste MEM
und die Dual Watch Taste DW gleichzeitig gedrlckt werden.

Reset to defaults:

yes/NO

Die Aktivierung des Master-Reset erfolgt dann mit der Taste SET. Die
Durchfihrung des Reset wird mit der SET Taste bestatigt und das
Funkgerat automatisch neu gestartet.

Reset to defaults:

YES/no

3.12 Adapterbetrieb

Wird das ATR833-Il mit einem Adapter flir einen alteren Kabelsatz
betrieben, so wird dieser Adapter automatisch erkannt und das Gerat in
den Adaptermodus versetzt. Im Adaptermodus werden folgende
Einstellungen automatisch vorgenommen:

1. PTT Select wird auf ,all mics” gestellt, da es bei der Einstellung
,Single mic* sein konnte, dass ein Mikrofon nicht funktioniert. Die
Auswahl ,PTT Select®* wird deshalb im Adaptermodus
ausgeblendet.

2. Die Einstellung der Lautstarke des Sidetones beim Senden erfolgt
Uber den Menltpunkt STL und regelt beide Kopfhérer. Der
MenUpunkt STR wird ausgeblendet. Die Intercom Lautstarke wird
flr beide Kopfhorer Uber die Einstellung INT geregelt.

Dok.-Nr. 01.143.010.71d / Revision 1.05 36



ATR833-II / P/N 833-1l-(Cxxx)-(Cxxx)
Bedienung und Einbau

funk.e.

AVIONICS GMBH

3.13 Ubersicht Bedienungsmenii

Push VOU/SEL
ON 0,55 / OFF 3s

Press MEM & DW
simultaneously
then switch on

Standard

[ Standard Menu ]

VOL/SEL

9[ Volume (VOL) | 0-20
VOL/SEL
[ Squelch (SQL) | 0-¢ |
SET VOLU/SEL
[ Voice Activated | |
Intercom (VOX) | "
SET J/ VOU/SEL

[ Intercom (INT) ) 0-20
SET VOL/SEL
semeleh o
SET VOLU/SEL
 Sidetone Right | |
Volume (STR) )\ "
SET VOUSEL

External Audio I

Volume (EXT) 0- 20
SET VOL/SEL

[ Br|g;BhF’;r]ress I 08
SET VOL/SEL
[ LCD Contrast I oo ]

(CON)
SET

{ Master Reset ]

Indication

)

[ Setup Menu ]

SET 5s VOL/SEL
Channel 8,33kHz
Spacing 25kHz

SET VOL/SEL

| everon
Displa J ot J
piay 5-120s

SET VOL/SEL

PTT Button all/ one
Select left/ right
SET \L VOL/SEL
[ Dual Watch | 0to-9 |
" VOL/SEL
everon
External Audio auto off
) notRxTx
VOL/SEL
" auto
MICL Typ standard
| dynamic
VOL/SEL
std / dyn
[ 2x MIC L sens I 0109 ]
SET VOL/SEL
auto
‘ MICR Typ standard
dynamic
SET VOL/SEL
std / dyn
[ 2x MIC R sens J 0100 ]
SET $ VOL/SEL
one
| HEaDOUT | e |
SET VOL/SEL
[ AuTOON | onsoft |
Versions
DW or no entry

for 10 seconds

Memory Menu
1x MEM VOL/SEL
— Memory List M01-20
2x MEM VOL/SEL
. . LST
— History List 01-10
IR 1s
Memory Recall to Standard
Active Frequency Indication
SET
Memory Recall to Standard
Standby Frequency Indication
MEM 2s VOL/SEL
Save Frequency M01-20
MEM SET
> Store &Refurn > St“?"d?‘"d
Indication
> FRQ
= Set Memory Name A-Z
MEM
Standard

> Save Memory Name —>

Indication

>

for 3 seconds

Clear Memory Entry

—>  Exit to Standard Indication

37

Dok.-Nr. 01.143.010.71d / Revision 1.05



ATR833-11 / P/N 833-II-(Cxxx)-(Cxxx)
Bedienung und Einbau fu-nke

AVIONICS GMBH

4 EINBAU

4.1 Hinweise

Die folgenden Angaben mussen beim Einbau bericksichtigt werden.

Der beauftragte luftfahrttechnische Betrieb kann die Verdrahtung
durchfihren. Verdrahtungspléne siehe Kapitel 4.7 Verkabelung.

4.2 Fernmeldeangaben

Hersteller: f.u.n.k.e. AVIONICS GmbH

Typenbezeichnung: ATR833-ll

EASA Nummer: EASA.210.10062108

Sendeleistung: 6 Watt

Frequenz: 118,000 — 136,975 MHz

Ermission Designator: 6k00A3E fl:,:ll’ 25kHz Kanalabstand
5k00A3E fur 8,33kHz Kanalabstand

4.3 Lieferumfang

Artikelnummer Beschreibung
ATR833-| ATR833-1l — VHF Flugfunksprechgerat
ZUB4 2x Montageschraube und 2 Hohlschrauben -
fir Panels bis 3mm
SSATR2 Anschlussstecker
(Nur wenn kein Kabelsatz mitbestellt wurde)
01.143.010.71d Handbuch ,Bedienung und Einbau®
EASA Form 1

4.4 Auspacken und Kontrolle des Gerates

Packen Sie das Gerat vorsichtig aus. Transportschaden miuissen
umgehend dem Transporteur angezeigt werden. Das Verpackungs-
material muss dann flr Beweiszwecke vorhanden sein.

Fir Lagerung oder Ruicksendung sollte die Original-
verpackung verwendet werden.
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4.5 Montage

e In Absprache mit einem luftfahrttechnischen Betrieb werden
Einbauort und Art des Einbaus festgelegt. Ein luftfahrttechnischer
Betrieb kann alle Kabel einbauen. Kabelsatze sind bei f.u.n.k.e.
AVIONICS GmbH erhaltlich.

e Der Einbau in der Nahe von Warmequellen ist zu vermeiden.
Ausreichende Luftzirkulation ist erforderlich.

e FiUr die Installation von Kabeln und Verbindungssteckern muss
genugend Raum vorhanden sein.

e Knicke und der Verlauf von Kabeln in der Nadhe von Steuerseilen
sind zu vermeiden.

e Die Kabel missen so lang sein, dass Stecker bei Reparaturen
zuganglich sind.

e Der Kabelbaum, der zum Geratestecker fihrt, muss so verlegt
werden, dass daran kein Kondenswasser in den Stecker laufen
kann.

e Die Montage erfolgt frontseitig mit zwei M4x8mm Schrauben sowie
zwei 6mm  Hohlschrauben in einem Standard 57mm
Rundausschnitt.

e Montagehinweise und -zeichnung siehe Kapitel 4.11.2
Einbauhinweise.

4.6 Gerateanschluss

Der 25-polige Geratestecker (D-SUB) enthalt alle elektrischen
Verbindungen mit Ausnahme des Antennenanschlusses.

mit einem Uberlastschutz (4 Ampere trage) abgesichert
werden!

c Die spannungsversorgende Leitung (PWR — Pin 11/12) muss

4.6.1 Mikrofon-Anschluss

Die Standard-Mikrofon-Eingange stellen eine Phantomspeisung von 9V
bereit. Die Empfindlichkeit ist im Konfigurationsmenu einstellbar (siehe
Kapitel 3.7).

Standard-Mikrofone (Headset) und dynamische Mikrofone
(Hand/Schwanenhals) kdnnen gleichzeitig angeschlossen sein. In der
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Einstellung MIC Typ auto hat der dynamische Mikrofonanschluss
Vorrang vor dem Standardmikrofon.

4.6.2 Kopfhorer-Anschluss

Pro Eingang konnen zwei Kopfhorer gleichen Typs parallel
angeschlossen werden. Die Gesamtimpedanz darf in diesem Fall 100Q
(Ohm) nicht unterschreiten.

4.6.3 Audio-Eingang

Der externe Audio-Eingang dient dazu Warnténe oder Musik
einzuspeisen. Falls dieser Eingang nicht benutzt wird, sollte die
entsprechende Leitung kurzgeschlossen werden, um Stérungen zu
vermeiden.

Bei den von f.u.n.k.e. AVIONICS GmbH erhaltlichen, vorkonfektionierten
Kabelsatzen ist der Audio-Eingang mit einem Blindstecker
kurzgeschlossen. Zur Verwendung des Audio-Eingangs muss lediglich
dieser Stecker entfernt werden.

der Masse kurzgeschlossen werden, um Stérungen zu

c Wird der externe Audio-Eingang nicht verwendet, sollte er mit
vermeiden.

4.7 Verkabelung

4.7.1 Leiterquerschnitte

Die verwendeten Leitungen mussen fir den Einbau in Luftfahrzeuge
zugelassen sein.

Versorgungsleitungen (Power, GND): AWG18 (0,96 mm?)
Signalleitungen: AWG22 (0,38 mm?)
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4.7.2 Stecker-Pinbelegung

1 LSP (+)
Twl(r:c? = ig E 2 HEADO (+)
LSP (-) 161 = 3 GND (HEAD 0)
PTT1 171 4 EXT NF
MICR STD 18| > 9 MICR DYN
MICL STD 19 = s MICL GND
HEAD 1 (+) 1D g INTERCOE Iscutfl;::
L
g:;{:xEAD - g% E 3 DATARX
do not connect 23| > 10 do notconnect
+5VDC (TOREMOTE) 24 | 11 BATT (+) (14/28V)
BATT(-) 25 | > 12 BATT (+) (14/28V)
\ 13 BATT ()

25-poliger Anschlussstecker am ATR833S
Ansicht von flugzeugseitiger Bestlickungsseite

Pin | Namen Funktion

1 LSP(+) Ausgang Bord-Lautsprecher Positiv

2 HEAD-O (+) Ausgang 0 - Kopfhoérer-Lautsprecher Positiv

3 GND (HEAD-0) Ausgang 0 - Kopfhérer-Lautsprecher Masse

4 EXT-NF Eingang externes Audio-Signal

5 MIC R DYN Eingang Mikrofon rechts dynamisch

6 MIC L GND Mikrofon links - Masse

7 INTERCOM Intercom-Aktivierungsschalter (gegen

SWITCH Masse schalten fir Aktivierung Intercom)

8 MIC L DYN Eingang Mikrofon links dynamisch

9 DATA-RX RS232 Receive
fir Fernbedienung / Remote

10 | do not connect Pin 10 wird von Adaptern zur
Gerateidentifikation benutzt

41
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11

+14 / +28V-PWR

Eingang Bordnetz +12V / +28 V

12 | +14 / +28V-PWR Eingang Bordnetz +12V / +28 V

13 | BATT (-) Bordnetz Masse

14 | MIC R GND Mikrofone rechts Masse

15 |PTT-0 Sendetaste 0 (gegen Masse schalten fir
Sendebetrieb)

16 | LSP(-) Ausgang Bord-Lautsprecher Negativ
(Achtung, nicht Masse!)

17 | PTT-1 Sendetaste 1 (gegen Masse schalten fir
Sendebetrieb)

18 |MIC RSTD Eingang Mikrofon rechts (im Headset 1)

19 | MICLSTD Eingang Mikrofon links (im Headset 0)

20 |HEAD 1 (+) Ausgang 1 - Kopfhorer-Lautsprecher Positiv

21 GND (HEAD 1) Ausgang 1 - Kopfhérer-Lautsprecher Masse

22 | DATA-TX RS232 TX
fir Fernbedienung/Remote

23 | N/A nicht belegen

24 | +5VDC OUT 5VDC Spannungsversorgung
fir Fernbedienung / Remote

25 | BATT (-) Bordnetz Masse

Dok.-Nr. 01.143.010.71d / Revision 1.05 42



ATR833-II / P/N 833-1l-(Cxxx)-(Cxxx)
Bedienung und Einbau

funk.e.

AVIONICS GMBH

4.7.3 Verkabelung mit Kabelsatz BSKS833x-S

4.7.3.1 Ubersicht / Varianten der Kabelsatze

StandardméaBig gibt es finf verschiedene Kabelsatze fir die
verschiedensten Anforderungen.

BSKS833S-S Grundkabelsatz fur Einsitzer
BSKS833D-S Grundkabelsatz fir Doppelsitzer
BSKS8330E-S Kabelsatz fur Doppelsitzer (Motorflieger) mit

offenen Enden

BSKS833GLS-S Kabelsatz far Einsitzer (Segelflieger) mit
offenen Enden

BSKS833GLD-S Kabelsatz flir Doppelsitzer (Segelflieger) mit
offenen Enden

Detaillierte Beschreibung zu den Kabelsatzen sowie den dazugehdrigen
Kabelplan finden Sie im Dokument Dok.-Nr.01.14x.050.50 auf unserer
Homepage unter

www.funkeavionics.de Service/Info-Download/Funkgerate

4.7.3.2 Stecker D-SUB DE-9 Female fur Fernbedienung

Dieser Stecker enthalt neben der seriellen Schnittstelle auch die
Versorgungsspannungen fur die Fernbedieneinheit. Er ist bei den
Kabelsatzen nur im Doppelsitzer-Grundkabelsatz vorhanden.

Anschluss der Fern- ;3 r[1)icht _?_;'egt

bedienung mit Kabelsatz \ EERS! : Data

BSKS833D-S ° ° | 3:DataRX

Ansicht von Kontaktseite 5: GND Schirmung
8: +5VDC

Die Fernbedienungsschnittstelle ist eine serielle RX-TX Schnittstelle mit
RS232 Spannungspegeln mit 9600 baud, 8 data bits, no parity, 1 stop
bit, no handshake.
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Jede Nachricht beginnt mit 2 Byte Sequenzen 0x02 (STX) and 0x72 (°r’)
zur Synchronisation gefolgt von einem message identification-byte und
einer unterschiedlichen Anzahl von Daten Bytes.

Byte # | Value Description
1 0x02 (STX) | Synchronization
2 0x72 (‘r) Synchronization
3 id id of message
4...3+n | ndata bytes | depending on message
4+n checksum XOR of bytes #2 ... #3+n
i.e. excluding the STX and the checksum itself

Byte Stuffing

Wenn das STX-Byte (0x02) in den Datenbytes einer Nachricht auftritt,
wird dieses Byte verdoppelt, um es von STX zu unterscheiden. Die
Prifsumme enthalt dann beide 0x02 Werte.

Die Standby Frequenz wird mit der ID 0x12 gesetzt und enthalt zwei
Daten Bytes:

Data Byte # | Description | Possible Values / Remarks
1 MHz 118...136
2 kHz /5 0...198 (corresponds to 0...990 kHz)

Die Standby Frequenz und die aktive Frequenz kénnen auch von Garmin
Geraten eingestellt werden. Das Protokoll entspricht dem Garmin SL40.

4.7.3.3 Stecker EXT-NF flir Einspeisung Mono-Audio

Dieser Stecker dient zur Einspeisung von Mono-Audio-Signalen. Er kann
z.B. verwendet werden, um akustische Ausgaben von Verkehrswarn-
geraten, das Kennungssignal von Funknavigations-Empféangern oder
Musik in die Headsets einzuspeisen.

Die Prioritéat des Funkempfanges gegentber diesem Eingang kann wie in
Kapitel 3.5. beschrieben konfiguriert werden.
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4.8 Antenne

4.8.1 Antennenauswahl

Es wird eine VHF-COM-Antenne mit 50Q (Ohm) Impedanz bendtigt.

Die Antenne muss fir das Luftfahrzeug und den vorgesehenen
Einbauort geeignet und zugelassen sein.

Die Antenne sollte weit entfernt von ELT-Antennen und den Antennen
anderer VHF-Antennen positioniert werden.

Die spezifizierten Eigenschaften sind abhangig vom ordnungs-
gemaBen Einbau.

4.8.2 Einbauempfehlungen

Die Herstellerangaben sind zu beachten.

Der metallische Kontakt zwischen Flugzeugoberflache und Antenne
muss sehr gut sein. Bei Flugzeugen mit nichtmetallischer Oberflache
ist auf der Innenseite des Rumpfes, ein Metallgitter/-blech als
elektrisches Gegengewicht einzukleben (mind. 80 cm x 80 cm).

Um eine gegenseitige Beeinflussung der Gerate zu vermeiden, sollte
der Antennenabstand zwischen einer Sprechfunk- und einer
Navigations-Antenne oder zwischen zwei COM-Antennen mdglichst
grof3 sein. Ein Abstand von 2 Metern ist in der Regel ausreichend.

Die Antenne muss in vertikaler Lage so auf oder unter dem Rumpf
montiert werden, dass sie von allen abschirmenden Teilen (Propeller,
Fahrwerk, Seitenleitwerk) mdglichst weit entfernt ist.

Beim Einbau in Segelflugzeuge sollte die vom Hersteller installierte
interne Antenne benutzt werden.

Das Stehwellenverhaltnis muss kleiner 3:1 sein.

eingebunden werden, z.B. Stromversorgung und Mikrofon,
sie darf auch nicht gemeinsam mit anderen Antennen-
leitungen verlegt werden, z.B. NAV oder Transponder.

: Die HF-Antennenleitung darf nicht in anderen Kabelstrangen

45
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4.9 Mikrofoneinstellungen / Intercom

Die Einstellung der MIC- und VOX-Werte ist entscheidend flr die Bord-
verstandigung. Die entsprechende Konfiguration ist beschrieben in
Kapitel 2.5.3 (VOX=Schwellenwert).

Wenn die VOX Funktion mit VOX=0 deaktiviert wurde, wird der Intercom-
Betrieb mit Hilfe des Intercom-Schalters (nicht PTT) aktiviert, die Pin 7
(Intercom) des Geratesteckers mit GND verbindet.

Bei Bedarf (Tandem-Cockpit) kann mit zwei parallel-geschalteten
Intercom-Sprechtasten gearbeitet werden.

Flr den Betrieb mit VOX muss Pin 7 Uber einen Interkom-Schalter mit
GND verbunden sein.

Das Gerat sendet nur, wenn die PTT-Taste gedriickt wird.

Die Unterdriickung von Hintergrundgerduschen ist nur mdglich mit
Differential-Mikrofonen, wie sie bei modernen Headsets uUblich sind.
Normale Elektret-Mikrofone sind daflir nicht geeignet.

4.10 Uberpriifung nach dem Einbau

Ein zugelassener Luftfahrtbetrieb muss die korrekte Funktion
der Sprechfunkanlage prufen.

Alle Steuerungs- und Kontrollfunktionen des Flugzeugs missen gepruft
werden, um Stérungen durch die Verkabelung auszuschlie3en.

Das Stehwellenverhaltnis muss kleiner 3:1 sein.

Weiterhin wird ein Testflug empfohlen, um den zufriedenstellenden
Betrieb des Funkgerates im Flug sicherzustellen. Dazu:

e in mindestens 2000 ft Flughdéhe Uber Grund Kontakt zu einer
Bodenstation aufnehmen, die mindestens 50 km entfernt ist.

o auf auBergewodhnliche elektrische Stérgerdausche achten

e wenn moglich, die Kommunikationsfahigkeit auf Frequenzen im
oberen und unteren VHF-Sprechfunkbereich feststellen.
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4.11 Zeichnungen

4.11.1 Gerateabmessungen

2 St 150 mm

W

20 mm
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4.11.2 Einbauhinweise
Zur Montage in Panels mit einer Dicke von 3 - 5 mm stehen langere

Montageschrauben zur Verfigung (Best.-Nr.: ZUB5)

Abmessungen des
Panel Ausschnitts

& 57,5 mm

Abmessungen im
Anschlussbereich

»|
»

A

47,0 mm

A 4

2x 245 mm 2x96,5mm

Halteklammern
links und rechts 47,0 mm

A

il

Es dirfen keine Schrauben weiter als max. 15mm in das
Gerat eingeschraubt werden — selbst wenn noch kein

Anschlag fuhlbar ist!

Der D-SUB Anschluss Stecker muss beidseitig mit den
beiden Halteklammern arretiert werden! Es wird empfohlen,
diese zusétzlich mit einem Kabelbinder zu sichern

alls
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5 ANHANG

5.1 Frequenz/Kanal-Plan

Die folgende Tabelle enthélt Beispiele flr Betriebs- und angezeigte
Frequenzen im Bereich von 118.000 ... 118.100 MHz. Die Tabelle kann
nach diesem Schema bis 136.975 MHz fortgesetzt werden.

Betriebsfrequenz

Kanalraster

Angezeigter

Angezeigter

)ik, Leiks, 25 kll(-laznl?lllode 8.33/2? ?(rﬁazl Mode
118.0000 25 118.000 118.000
118.0000 8.33 118.005
118.0083 8.33 118.010
118.0166 8.33 118.015
118.0250 25 118.025 118.025
118.0250 8.33 118.030
118.0333 8.33 118.035
118.0416 8.33 118.040
118.0500 25 118.050 118.050
118.0500 8.33 118.055
118.0583 8.33 118.060
118.0666 8.33 118.065
118.0750 25 118.075 118.075
118.0750 8.33 118.080
118.0833 8.33 118.085
118.0916 8.33 118.090
118.1000 25 118.100 118.100
118.1000 8.33 118.105
etc. etc. etc.
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5.2 Technische Daten

ALLGEMEINES
ZULASSUNGEN ETSO-2C169a
Transceiver Class 4, 6
Receiver Class C, E, H1 & H2
ETSO 2C128
Héhe: 65 mm (2,56 in)
ABMESSUNGEN Breite: 65 mm (2,56 in)
Tiefe: 169 mm (6,42 in)
GEWICHT 0,46 kg (1,01 lbs)
MONTAGE Panelmontage
TEMPERATURBEREICHE
BETRIEB -20 °C ... +55 °C, 30 min bei +70 °C
LAGERUNG -55°C..+85°C
MAX. BETRIEBSHOHE 35.000ft
VIBRATION DO-160D, Cat. S, Vibration Curve M
LUFTFEUCHTIGKEIT RTCA DO-160D, Cat. A
6 G Betrieb
STOSSFESTIGKEIT 20 G Bruchlandebedingungen
RTCA DO-160F [C1Z] CAB [SM] XXXXXXZ [B(XX)] AB [AC]
Environmental Categories [TT] M [XXXXX] XXAC
11.0 — 30.0 VDC nominal
unter 9.0 VDC Notbetrieb
Sender: 2,5A
STROMVERSORGUNG Empfanger: 0,2A (Standby), max. 0,5A
Audio-Verstarker: bis 1 A
Unterhalb Nominalspannung < 11 VDC
=> reduzierte Sendeleistung
LEISTUNGSAUFNAHME Standby: 2,8W, Senden 35W
externe Sicherung erforderlich:
SICHERUNG 4 A, trige
FREQUENZBEREICH 118,000 MHz .. 136,975 MHz
FREQUENZSTABILITAT +5 ppm bei -20 °C .. + 55 °C
KOMPASS SICHERHEITS- 30cm
ENTFERNUNG
INTERCOM-EINGANG+ Das Mikrofon ist mit dem Intercom-Eingang
verbunden. 100 mVgys am Mikrofoneingang
erzeugen 0,5W  Ausgangsleistung am
Kopfhorer
(300 Q).
NF (Audio) - Eingang 1V /600Q
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SENDER

SENDELEISTUNG

6 W (nominal)
4 W (minimal)

KLIRRFAKTOR

< 10 % bei 70 % Modulation

MITHORTON-Ausgang

>0,5W an 300Q) (Kopfhorerausgang)

MIKROFONEINGANGE

2 Eingange flir Standard oder dynamische
Mikrofone mit automatische Erkennung des
Mikrofontyps

Standard: 50mV - 2V an 100Q

Dynamisch: 5mVp, — 10mVpy,

NEBENWELLENABSENKUNG >60dBc
MODULATIONSFREQUENZGANG | Abweichung <6dB von 350-2500kHz
ggg ,‘}\JLIIQ(EIIEIDAI\\IBSST AND >35dB bei 70% Modulationsgrad

STORFREQUENZMODULATION

<1kHz bei m=70% / 1kHz

Dauerstrichfahig; automatische Abschaltung

SENDEZYKLUS des Senders nach 35 Sekunden
Dauersendebetrieb
EMPFANGER
-98 dBm
EMPFINDLICHKEIT (>6 dB S+N/N, m = 30 % /1 kH2)
BANDBREITE / 25 kHz -6-dB-Bandbreite > +8.0 kHz
BANDBREITE / 8.33 kHz -6-dB-Bandbreite > +2.78 kHz
TRENNSCHARFE -40-dB-Bandbreite < #17.0 kHz
(Kanalabstand 25 kHz) -60-dB-Bandbreite < £25.0 kHz
TRENNSCHARFE .
(Kanalabstand 8.33 kHz) -60-dB-Bandbreite < £7.37 kHz
NF-AUSGANG 24 W an 4 Q (Lautsprecher)
REGELGANG Abwgichung des NF-Ausgangs < 6 dB von 10
uV bis 10 mV
SQUELCH automatische Rauschsperre (einstellbar)

NEBENEMPFANGSDAMPFUNG

> 80 dB

Klirrfaktor (350...2500Hz)

<25% bei Nennleistung (85% / -33dBm) /
<10% bei 10dB unter Nennleistung (70% / -
33dBm)

51

Dok.-Nr. 01.143.010.71d / Revision 1.05



ATR833-11 / P/N 833-I1-(Cxxx)-(Cxxx)

Bedienung und Einbau

fu.n.k.e.

AVIONICS GMBH

5.3 Umweltbedingungen

Characteristic DO-160F Section |Cat |Condition

Temperature / Altitude 4.0

Low Ground Survival 451 _B5°C

Temperature

Low Operating Temperature 451 —20°C

i i C1

High Ground Survival 450 4 85°C

Temperature

High Short-time Operating 450 + 70°C

Temperature

High Operating Temperature 4.5.3 + 55°C

. : No auxiliary cooling
In-flight Loss of Cooling 454 Z required
Altitude 4.6.1 C1 |35000 ft
. 2°C change rate minimum per

Temperature variation 5.0 C minute

Humidity 6.0 A
6 G operational shocks (11ms)
20 G Crash Safety

Shock 7.0 B Test Type R in all 6 directions
(11ms)

Vibration 8.0 S Vibration Curve M

Explosion Proofness 9.0 X No test required

Water Proofness 10.0 X No test required

Fluids Susceptibilities 11.0 X No test required

Sand and Dust 12.0 X No test required

Fungus Resistance 13.0 X No test required

Salt Spray 14.0 X No test required

Magnetic Effect 15.0 Z < 0,3 m Compass Safe Distance

Power Input (DC) 16.0 B

Voltage Spike Conducted 17.0 A

Dok.-Nr. 01.143.010.71d / Revision 1.05

52



ATR833-11 / P/N 833-I1-(Cxxx)-(Cxxx)

Bedienung und Einbau

funk.e.

AVIONICS GMBH

Characteristic DO-160F Section |Cat |Condition
Audio Frequency Conducted

e 18.0 B
Susceptibility
Induced Signal Susceptibility 19.0 AC
Radio Frequency Susceptibility |20.0 T
Emission of RF Energy 21.0 M
Lightning Induced Transient 52 () X No ED23 test,
Susceptibility ' " |not required
Lightning Direct Effects 23.0 X No test required
Icing 24.0 X No test required
Electrostatic Discharge (ESD) 25.0 A
Fire, Flammability 26.0 C
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